"

t Suppiler

e

{1) Conslgnee ! Account Ma, (2) Receipt and Processing notes Dalivery note
2006879 ' (3} No.
MAGNA PT S.P.A; PLANT MODUGNO 80162294
ViA DEI CICLAMINE 4
70026 MODUGNO BA (@) bate °'d"a‘ 2026
Italy
upplier.SenderfAccount No. e Custome [
SSNS FOREY T t No.at the Customer (ga) E' Jelgntfnpald Waﬁg)c&!n il ferun%%e‘ — T Involee
g!E\‘?VOE-IIi)éCEPSlq'%ESTE?,CQENIK Ges.m.b.H X Freight External Vehlcle
5582 ST. MICHAEL i.LG. Broress | Qunveniaa @ From
Ausfria o
{10YYour {11) Order No./Date {15) ‘ﬁddluonal data of custamer {12} Our referenca (13)D.dial {44) Our confirmation no.
430 550004513701 Verkauf 6 1500000207
23.02.2021
{19)Means of dispatch ] ald{20)junpat] {24)Type of packaalng {22)bispatch refarence 23 Total welght (24)
look look Gross’ nat
X |below below 190.12 124.8
{26)Ship to address {26)Unloading point
MAGNA PT 5.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI GICLAMINI4 70028 MODUGNO BA 14248
—@n (29) Description of dellveryiService {an) G
{poa) (28] Artigle code (21) Packaging detalls Quantity Unit
001 9009069760 DESF 50x60x8 R02Z01 9600 PCS
20000000371600 tariff code:39269097
92907201
Index:d / 15.02.21
A [{.,(73 0G0
Batch
2026031302 2040 PCS NVE:750171516 511{(477q 1%
2026031303 1800 PCS NVE:750171516
2026031601 960 PCS NVE:750171516,750171620
2026031101 840 PCS NVE:750171620
2026031201 3720 PCS NVE:750171620
2026031601 240 PCS NVE:750171516,750171620
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0. ’
500000000068 PALETTE 800X600MM 2 4.800
500000000064 TBA-520945 80 120
500000000066 ABDECKUNG 800X600 MM 2
- ;qg&-HNE+NAGEL s.r.l.
ACCE"'TAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: q
Guaantiia effettiva:
Tipo Imba!'laggl'0
Quantita lmbalh palo: @ -
Conformita alle schede & m‘26
Data controlic: 2’) IO\'I
Firma %
‘ RUEHNEZRANAGEL s.ri.
Yia dei Cicicyfini, snc | 70026 Modugno (BA)
Do Lo h tedn Delivery wi be s s tamr, Any witbs :- - nm;-r.:m; ﬁ;ﬂmlm
FKocatung davaben beded oer besondh Vorsnb [+ Ko 0w wilian agreemsal. Gur wien Somaon butkees lrmawdlbs mnmmmmmm

Geachificheditpungen etakan wir thaen ouf Wunech gerns n Schifl: form zor VardUgung. Sle
aingd auch vortlig bar mof uneerer homepags v kacade

Gesellschaft mbH.

Geschiifisfilhrer
© Sitz St. Michae! im Lungau

Verwallu ;f
S1. Michael im Lung
Dipl.ng. Gernot-Alols Folel

Tel.: +43(0
Fax: +43 {0 6477 8989-28 _I:gpggs_ggrilchlSalzburg

Steuer Nr.
Finanzamt Nr.90
UID Nr. ATU 333 77 605

wend I i 01 fatusel. Thiy fe fco svallable on our hamepaga wwaw keco.da

verifica su au ux;iu >quant|té”

043/0927

Bankverbindungen

Rairfe1ssnverband Salzburg

Raiffelsenbank Lungay

IBAN ATBBSSOOODOOODOSSEOQ IBAN AT84 350 503000341 17556

BIC RVSAATZ2S

BIC RVSAAT2



seit Uber

60

Jahren
CM R-Frachtbri'ef Ludwigsburg, 16.03.2026
: ’ ; Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-003124 vo .03.
g 26-003 m 13.03.2026 25003124

{ Absender J Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

KACO LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspontestsoumis, nonobstanttouteclause

DICHTUNGSTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
GEWERBESTRASSE 398 UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
5582 ST. MICHAEL 1M LUNGAU intern. StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).
OSTERREICH

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfohrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN | . 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ja livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Dawm/Date 23.03.2026

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu St. Michael im Lungau Vorbahalte und Bemers o Frachifarer

= . . 'orbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer
':nd fPays :)::)e;rze';h Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
atum / Date .03.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr. 1 AnzahlderLM 49 A der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des cclis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80162294 2 cCcoLLul Getriebeteile 393 3,25
2 80162295 1 COLLU
3 80162296 1 CoLu
Summe: 4,00 coLLl 393,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit GrenzUbergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amiliches Kennzeichen ot int Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anb#nger ubernommen. Die Ladungsgjcherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben dujch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzibergan Gut 2 124empfangen am Datum / Date
2 - MLD I B defionffes B Y. 5,0,
20KACO 23 Via dei (iclaMABNA PTE peAModugtio (BA)

A-5582 St. Michael im Lungau - ; I-TH‘OZG MODUGNO

2 2375

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschyift und Stempel des Frachtfiihrers o schrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur RI revu “‘D CO% Q"f‘}‘ff étbhwbcrﬁ dme. destinataire

verifica st gualis & yiiciuwa

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg . Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



